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1. TIcuxooriuHi YNHHUKY NOOYI0BY iHIIOMOBHOTO MMCbMOBOTO TEKCTY (Ha MaTepiasi JOCTiIKEeHHSs CTyJ€HTiB

MOBHUX CIleljia/IbHOCTeH).

2. The psychological factors of the foreign language text production (investigating students of the foreign language
departments).

Pedepar:

1. Inceprauis NpUCBsY€HA TEOPETUKO-EKCIIEPUMEHTAIIbHOMY JOCIIIIKEHHIO [ICUXO0JIOTIYHUX YNHHUKIB, SIKi
IeTepMiHYIOTb [TPOLecy I0OYJ0BY MMCbMOBOT'O TEKCTY iHO3EMHOIO MOBOIO Y CTYZ€HTiB MOBHUX CIleLiaIbHOCTEH.
BuBYarOTHCS MCUXOJIOTiYHI OCOOIMBOCTI MiSIIbHOCTI iIHIIOMOBHOT'O TTMCEMHOT'O MOBJIEHHS, HOT'O TICUXOJIOTiYHi
MexaHi3aMu. Po3po6sieHO Ta OOGTPYHTOBAHO MOJIENb IOPOIKEHHS iHIIOMOBHOTO MMCbMOBOTO TEKCTY. HaBeneHo
PEe3yJIbTaTH [[iarHOCTUYHOTO €KCIIEPUMEHTY: BUSIBJIEHO [ICUXOJIOTiYHI 0COBIMBOCTI iHIIOMOBHOTO MMCEMHOIO
MOBJIEHHSI Ha Pi3HUX eTelax oro po3BUTKY; AOCiIKeHO crieludiky QyHKIIOHyBaHHS MeXaHi3MiB IMCEMHOIO
MOBJIEHHSI Y CUCTEMi PifjHOI Ta iIHO3€MHOI MOBU; BUBYEHO IICUXOJIOTIYHI OCOOJIMBOCTI 10OYI0OBY iHIIOMOBHOTO
[IMICbMOBOI'O TEKCTY CTYJEHTAMU MOBHUX CIIE€LjaJIbHOCTEN 32 YMOB TPAAULIHOro HaB4yaHHA. ONKCaHO XapakTep Ta

Pe3yJIbTaTU BIIPOBAIKEHHS ITporpamu GOpMyBaHHSI HABUYOK [100Y10BY IIMCbMOBOI0 TEKCTY iHO3€MHOIO MOBOIO.



OO6rpyHTOBaHO Te€3y PO T€, M0 NEPESYMOBOIO YCHIIIHOTO (POPMYBAHHS Y CTYAEHTIB (iIOJIOTIYHUX CIIELiaIbHOCTEN
y3araJibHeHOro BMiHHS [10OYI0BY iHIIOMOBHOT'OIIMICBMOBOTO TEKCTY € OpraHi3alisi HaB4aHHS Ha OCHOBI
3aCTOCYBaHHS MOJEJ 31iiCHEHHS BilIOBIIHOI AisIJIbHOCTI B PEAJIbHUX )KUTTEBUX YMOBAX, a TAKOX IIJISIXOM
aKTUBi3allii eMOIIiliHO-BOJIbOBOI Ta Mi3HABaJbHOI cPep CTyNEHTIB.

2. The dissertation deals with the theoretical and experimental research of psychological factors which
determinate the processes of producing a text in the foreign language by students of the foreign language
departments. The question of primary concern is the activity of foreign language writing and its psychological
mechanisms. The model which reflects the processes involved in producing a foreign language text is presented.
The experimental investigation of psychological peculiarities of the students' foreign language writing has been
conducted, and its results are described in the work. The author elaborates the teaching program aimed at the
development of the foreign language writing skills. It is proved that to develop skills of producing an appropriate
text the psychological conditions of teaching should maximally activate students'cognitive and emotional spheres.
Besides they should recreate the situation of producing a text in the real life circumstances to make all
psychological mechanisms of writing function.

Jep>kaBHH peecTpaniiiHuii Homep JiP:

IIpiopuTeTHHI HanIpsIM PO3BUTKY HayKH i TEXHIKH:
CrpareriyHui NpiopUTETHUI HAIIPSIM iHHOBaLiHOI AiSJIBHOCTI!
ITiZCcyMKH JOCIiI>KEeHHS:

Iyosikarrii:

HaykoBa (HayKOBO-TE€XHiYHa) IPOAYKILis:
ComiasibHO-eKOHOMIYHA CIIPSIMOBaHiCTh:

OxopoHHi gokymeHTH Ha OIIIB:

BrnipoBaakeHHs pe3yJIbTaTiB AHCepTalii:

3B'SI30K 3 HAYKOBHMH TEMaMH:

VI. BizomocCTi Ipo HayKOBOr0 KEPiBHHKA /KEPiBHHUKIB (KOHCYJIbTAaHTA)

BaacHe IlpizBume Im's I10-6aTbKOBI:
1. MakcumeHko Cepriit JIMUTpoBrAY

2. Maksimenko S.D.

KBasigikanis: g.ncuxosnn., 19.00.07
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyetses
JoparkoBa indpopmamnis:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:



InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

VII. BizomocTi npo odiliiHUX OTIOHEHTIB Ta pelleH3€eHTiB

OdiuiiiHi OIOHEHTH
Baacue IlpizBume Im'a Ilo-6aTbKOBI:

1. Xomynenko Tamapa bopucisHa

2. Xomynenko Tamapa bopucisHa

KBasigikanis: g.ncuxosnn., 19.00.07
InenTudikarop ORCID ID: He 3acrocosyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamist:

IloBHe HaliMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI OCOOH:
Kopg 3a €1PIIOY:

Micue3HaxoO KeHHSI:

dopma ByracHoCTI:

Cdepa ynpasiriHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Baacwue IlpizBumie Im's Ilo-6aTbKOBI:
1. AuppieBcoKa Banepis BikTopiBHa

2. AnppieBcbka Basnepis BikTopiBHa

KBasigikanis: k.ncuxosnu., 19.00.07
Imentudikarop ORCID ID: He zacrocoyerbcs
JoparkoBa iHdpopmamist:

TloBHe HaliMeHYBaHHS IOPHIHYHOI 0COOH:
Kopg 3a €IPIIOY:

Micue3HaxoaKeHHS:

dopma ByTacHOCTI:

Cdepa ynpasiiHHS:

InenTudikarop ROR: He zacrocosyerscs

Penensentu

VIII. 3ak1104Hi BiZoMOCTi

BsiacHe IIpi3Buie Im'sa ITo-6aTbKOBi

TOJIOBH pajgu

3acrt. rosioBu Yenesesa Hatasnig BacuiiBHa



BaacHe IlpizBumie Im's ITo-6aTbKOBI
TOJIOBYIOYOTO Ha 3acCiiaHHi
BignoBigasibHUMH 3a HiATOTOBKY

00JIiKOBUX JOKYMEHTIB

PeecTpaTop

KepiBHuKk Bigginy YKpIHTEI, mpo €
BiZIIOBiZaJIbHUM 32 peEeCTpallilo HAayKOBOIi

OisSIIBHOCTI

3acrt. rosioBu Yenenena Hatasnig BacuniBHa

IOpuenko T.A.



